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(Continuacid)

Ets aucells.

fis aucells d’aqui son molt canta-
. dors. Avui a pesar de que nos‘atura
| de ploure, ells no s’aturen de cantar,
. allaont tenen abres per prendre re-
.~ _4ds. Devora la fonda aont estic n hi
ha d’abres, i tot lo dia sent sa canto-
ria d'esbarts d'aucells, que alegren la
.diada.

Fts aucells agui son molt respec-

tats com a Inglaterra: corren per
mig des carrer, i negu les encalca ni
I iractad’aglapir-los ni de fer-los cap
I malterc. Lo que fan es tirar-los mi-
L ques de pa o altra manjua, per veure
com se’n atepeixen. No n’hi ha cap
d’allotot ni d’alloteixo ques’atans a
: pOSAr S€s mans demm}t cap aucell de
1 aqueis que corren p'es mig des ca-
1 rrer, i manco s'atansen a tirar-los
. cappedra. Es que els atura sa por
| gue menen a sa Policia. Aqui ses lleis
I .que hi ha les fan cumplir, isa gent
|  ja husab que les hande cumplir si
| novolen anar asa presé o dur-se‘n
gualque cop de bossa, d'aquell gue
deixen sensa senfits ets homos.

Quant es quila fala paga, ide-
vant sa llei no hiha tuni vossa-mer-
cé, sagent s'avesa a fer bonda, per-

quo finis-finis costa més d'esser do-
lents que d'esser bons.

Estudiants poc aveciats

Avni cap-vespre mos som visis amb
¢1 Dr. Jud,perque estava llibert d'una
classe des Gimnasi aont es professor.
No aneu a creure quesia professor
de gimnasia. Es Gimnasis d'aqui,
com a Alemania, venen a esseres
nostros Instituts de Segona Ensenyan-
¢a. El Dr. Jud m’ha explicat com era
qua no tenia aquella classe: es que es
seus deixebles son a fer una eixida
1 de guatre dies per la muntanya, p’els
V Alpe, No es que facen aqueixa eixida
I desseu eap, siné gue la tenen deret-
glament, i un professor els acompa-
;! nya, i la fan gastant molt poc. Co-

mencen per anar amb s=o cavall d’En
. Cama i amb sa mula d’En Tald, aixé
| es, apeu Cadasci du una especie de
‘ talec penjat a s’esquena amb unes
corretges, que se diu Riicksak (sac
de s’esquena), aont hi duen es comes-
~ tibles i sa roba que hagen mester du-
. rant ’’eixida. Ademés, no dormen a
1lit, sino demunt s’erba anel seré o
devall qualque porxada o boval que
troben. Aixi no fan més llait que es
de la manjua. En surt quiscun amb
dos francs cada dia; i no cregueu que
mengin pa 1 figues seques o arenga-
des, sino bons talabants de carn
rostida, formatge de primera i al-
tres ingredients per lestil. jAixO se
diu sebre’n!

N’hi ha d'estols d'estudiants, m‘ha
dit el Dr. Jud, que fan ecixides d’'a-
queixes de tres semanes, i que no
zasten més de coranta franes, ben
menjats 1ben beguts, perd aixo si,
fora jeure & llit ni devall teulada, en
no esser dins qualque boval.

1Sabeu que els bi fan anar d uis es-
polsats & Suissa #n es tenralsi.....an
es granats i.....an es xerues!

Diades llargues.

Aqul també es dia resulta llarg an
aquest temps. Avui a les vait i tres
quarts des vespre jo me passetjava

Manacor 12 de Juriol de 1913

Surt cada dissapte per donar ventim i altres erbes an es qui $'ho guany

p'es carrer llegint amb eclaror del
dia bellament, sensa  forcar gens la
vista.

Es que avui ha plogut tot lo sant
dia, demati i capvespre, i hora baixa
devers les wvuit s’es aclarit, per lo
qual he volgut anar a estirar-me
una mica ses cames voltant ecarrers.

A les nou he pres redos a la fonda,
1 ja jeure manca gent!

Fins demad demati, si Deun ho vol 1
Maria.

Dia 21 de juny.

Cartes a rompre.—Un cas molt signifi-
catiu.

N‘he hagudes d‘escriure un bon raig
an els amies que he de visitar a dife-
rents ciutats d*Italia: Milan, Bassano,
Padua, Bolonia, FKlorencia, Roma,
Napols: fildlegs romanistes casi fots,
que s‘interessea per 1'Obra del Diccio-
nari de la llengo catalana, 1que per
aix0 me som fet coneixent d‘ells. Com
només m‘aturaré an aqueixes ciutats
un dia o dos, en no csser a homa, que
s‘aturada serd un poc més llarga,
pertoeava enviar-los a dir: 7al dia
ariib, st Deu ho vol. :

Aixi meteix es molt que amb motiu
de sa curolla que vaig prendre, [a
onze anys, d‘engarbullar es Diccionari
de sa nostra llengo, m‘haja fets una
partida d‘amies a Alemania, a Fron-
¢a, a Suissa, a Austria, a Italia.
Tots ells son catedratics aue se dedi-
quen a s‘estudi de ses llengos neolla-
tines, de ses llengos en que s‘esbran-
ca sa llengo llatina; ells han sabut
que jo duia en revolt s‘idea de fer es
Diccionari Catale, i aixd els ha bastat
per posar-se en relacions amb mi i
per fer de mi molt més cas que no
merese. I aixi jo me‘n vaig a Paris, i
trob sabis com el P. Rousselot i Mon-
sieur Giilliéron, que me reben eoral-
ment i s‘nteressen vivament en sos
meus estudis 1 curolles llingiiistiques;
i me‘n vaig a Halle i a Hamburg, i hi
trob altres sabis com el Dr. Suchier i
el Dr. Schiidel que fan amb mi lo me-
teix que aquells sabis de Paris; ime'n
venc aqui a Zurich, 1 me trob el Doc-
tor Gauchat i el Dr. Jud que'm reben
amb paumes d‘or per aixo de la llen-
go catalana; i ara men‘n aniré a Mi-
l4n, i hi trobaré el Dr. Guarnerio i el
Dr. Salvioni, dos catedratics de 1‘U-
niversidat, que m‘han eserit gue m'es-
peren amb bona devoeié; illavdo m'en
aniré, si Deu ho vol, a Padua, aont
també mfespera un altre catedratic
de I‘Universidat d‘all4, el Dr. Cres-
cini, per parlar també d‘aixd de la
filologia catalana i des Diccionari; i
després mfaturaré a Bolonia, 1 llavé a
Forencia per haver-les de lo meteix
amb sos catedritics d*aquelles ciutats
Dr. Zanardelli, Dr. Lovarini i Doctor
Merlo.

Deu m‘es testimoni que no retrec
aixo per donar-me importancia. Tots
aqueis catedraties isabis no hu fan
per mi, sino per s‘interés, que‘s pre-
nen per l'estudi cientific de la Ilengo
catalana, d‘aqueixa llengo que €s nes-
tros filisteus carronyes tan despre-
clen 1 diuen quz no ¢els-e fa mes que
nosa, i que 1'haurien d*esveir del mon.

Pero ara vé sa segona part, que oS
ga Ilastimosa, i demunt la qual crit
tota e atencio des qui me lletgeixen.
JQuins amics m‘ha duits aixd des Die-
cionari & ses terres que parlen caste-
114? ¢Que no n*hi ha de sabis caste-
llans que s‘interessin pér la filologia
roméanica, per s‘estudi de ses llengos
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neollatines, de ses llengos que‘s for-
maren des llati? Fs sabis alemanys,
suissos, austriacs, italians 1 france-
gsos s‘hi interessen tant, ;i es caste-
Ilans? 2Quins sabis castellans n‘han
volgut sebre res de s'Obra des Diccio-
nari? (Quins m‘han escrit o me‘n han
donades noves? ‘

[Que es de trist haver-ho de dir!
{Que es de trist per mi, que me sent
espanyol fing a sa rel des cabeis, fins
an es moll d*ets ossos! [Sols un sabi de
llengo castellana ha fet lo que aquells
sabis extrangers, de posar-se en rela-
cions ammb mi! {Sols un, no nat a te-
rres de Castella ni d*Andalucia, ni de
Arago, ni de Ledn, ni d'Extremadura,
ni de Murcia, sino un colombia, un
siid-america, En Cuervo, D. Raufi Ju-
sep Cuerve! I encara hi ha haguda
una altra cosa més lletja, que, ja que
hi som, la vui dir. Aix0 des Dicciona-
#i no sols no ha servil per fer-me
amics a ses terres de llengo castella-
na, com me‘n ha fets a Franga, a
Alemania, a Austria, a Suissa, a Ita-
lia, sino tot lo contrari: m*hi” ha fets
inimics, Un gran sabi castelld que ja
es mort i no‘l vui anomenar, conegut
per sa justicia que solia fer a Cata-
lunya, i que solia fer sempre costat a
ses obres que enaltien la llengo cata- |'
lana, mai va voler fer res per s'Olia
del Diccionari, ni hi volgué demostrar |
cap interés, a pesar d'haver acuadit a
ell per que fés qualque coseta,

I amb tot i amb aix0, eés castellans
se dinen germans nostros, i no es gens |
duptds de que hu son; i.invoquen sa
nostra germandat per que facem cos-
tat a sa seua llengo, per que la mirem
com a nostra. En camvi, ja veis lo
que ells fan p‘es catald i per tofes ses
empreses que hagen de servir per al-
car es catald. En camvi, ja veis lo
que fan i han fet per s'Obra des Diccio- |
nari de la llengo catalana, quin interés
hi han pres, quin costat li han fet,
mentres que es sabis de tantes de na-
cions extrangeres se‘n demostren
amiecs, s'hi interessen tant...

Aixd son fets, fets elogiientissims,
fets -significatius fins an es derrer
grau, i que fan molt poc favor an es
sabis castellans i son un indiei de fins
aont arriba i es graus que fa es pa-
triotisme que sempre fteunen tan. dins
ga boca 1 tan poe dins es cor, es nom
sagrat de la Patria espanyola,.

Origens das |
protestantisme
a Suissa
Una estatua de Zwingli.—Fets que, se-
gons com les mirau, s‘espliguen;
i, segons com les mirau, no
tenen explicacid.

Cansat d‘escriure cartes p‘es ile-
vant i p‘es ponent i p‘es mitjorn, des-
prés d‘haver-les encaminades, alg es
cap i amb so breviari ubert ja 1i he
hagut estret ran ran rin i més envant
ran-ran llae, resa qui resa. Com he
hagut acabat de resar, que me froba-
va a s‘embocada des riu, an es cap
des llac, guip una estatua de bronzo
dalt un pedestal de marbres de dife-

rents colers, dins un jardinet, derrera

Stadtbibliothel. Era una estatua més
que de tamany natural, representant
un homo amb bAbits sacerdotals, amb
un ilibre en sa man dreta i una espa-
sa en s‘esquerra. M'hi acost, i an es
pedestal afin aqueixes lletres: Ulrich
Zwingli.—MCDLXXXIV-1 Jdnuar.—
11 October MDXXXI. Per lo meteix,
era una estatua, dedicada a Ulric
Zwingli, nat dia 1 de jaber de 1'any
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1484 i mort dia 11 dfoctubre de 1531.
I ¢qui era aquest Zwingli? Es aquell
prevere que quant esclata es protes-
tantisme a Alemaniai s‘escampé dins
Suissa era esqui comendavade s‘esgle-
siacaporal d‘aqui,Grossmiinster, (gran-
monestir); ique se va fer protestant,
1 que acaba per aplegar-se publica-
ment amb una... revellera, amb-e
qui feta temps que vivia aixi com ne
pertocava, Aqueix subjecte va esser
es qui va fer protestant Ziirich, pero
ide quina maneral Ja hu vaig recor-
dar dies passats: no hi varen roman-
dre catolics ni cap esglesia ni capella
catolica, i se passaren devers trecents
anys sensa dir-s‘hi missa ni haver-hi
culte catolic! jVeiés si hu va esser
gros es fester!

I voltros tal volta me direu: ¢I un
homo aixi se va porer guanyar sa gent .
de Zurich, que llavo eren catolies, i
fer-los heretges, fent-los renegar de
catolics?—Si, germans meus que aixo
lletgiu! (Un homo aixi va fer heretee
tota una ciutat i una regid com Ziirich!
I a un hemo aixi la ciutat de Ziirieh,
una ciutat tan respectable i honora-
ble com Zirich, li alca una estatua i
la hi conserva devant Deu i tot lo
mon!

An es paréixer, a un homo aixi,

| liuny de seguir-lo la gent de Zirich i

abandonar 1‘Esglesia Catdlica per
anar-se'n amb ell, lo que pertocava
era treure'l de la ciutat amb caixes
destrempades ino voler sebre pus
aont estava girat.

An es pardéixer, per abandonar |‘Es-
glesia Catdlica anant-se‘n derrera un
homo aixi, i per alcar-li per més bur-
la 1 afronta una estatua i tenir-lo com
una columna de la Patria, com a co-
lumna caporal de la Patria;—per fer
tof aixd, repetesc, pareix que es pre-
¢is 1o manco no estar bé des cap i no
tenir mica ni brot de seny ni sentit
moral.

Ara bé, ¢es posible dir que a Ziirich
sa primeria des sigle X VI no hi havia
seny ni sentit moral,i que tampoc
n‘hi havia com algaren aqueixa esta-
tua a tal homo, ni n‘hi ha ara que la
conserven? |

Per mi es evident que no‘s pot dir
res d’aixo raonablement. En quant an
es temps que al¢caren aqueixa estatua,
que només té una corantena d‘anys,
ien quant a ara, la gent de Ziirich
no veu Ea Zwingli amb sos uis que nol-
tros catolies el veim, sino d una mane-
ra absolutament contraposada. Nol-
tros no veim més que s‘heretge, s'a-
postata, s‘amistancat saerflec, es re-
bello a s‘Autoridat gus havia jurat
obeir quant va rebre ses Ordes.
Aqueixa visio, ben vera, correspon &
sa _ realidat; pero si noltros només
veim aix0 de En Zwingli, si mos figu-
ram que Kn Zwingli just va esser ai-
X0, que N0 va esser respus que aixod,
—tenim una idea incompleta d‘ell,una
idea inexacta. En Zwingli era qual-
que cosa més que aixd, va fer qual-
que cosa més que aix0 I justament es
aix0 altre 1 just aixo altre que veien
i veuen d'ell es quili alcaren tal es-
tatua i es que troben molt ben fet que
la hi alcassen, _

Voltros me diren:—Aqueis van ta-
pats, enganpats.— Conforme! vos diré
jo. No teoen de En Zwingli s‘idea que
tenim noltros, sino tot lo contrari: el
consideren, equivscadament, com un
gran homo, com un llibertador de sa
Paraula de Deu, que restitul s‘imperj
de 33 Paraula de Dau que es Papes



havien eorrompuda i falsificada. Aixd
va tenir tranc de fer-los creure
aquell mal homo anes de Ziirich. I
si ells creuen aixd, icom no han de
honrar tal homo, i no 1'han de. tenir
per un profeta de Deu? ;:Que té d'ex-
trany, idd, que li alcassen una esta-
tua i que conservin i honrin tal esta-
tua? Per lo meteix en bona veritat
no‘s pot dir que tal estatua signifiqui
que a Ziirich no hi ha seny ni sentit
moral, sino una gran desviacié des
seny i des sentit moral, una gran equi-
vocacio sobre lo que va esser i deixd
d‘esser En Zwingli.

Pero la gent quz‘l conegué¢ an
aqueix heresiarca, es qui el frac-
taven i li veien dur aquella mala vi-
da, es quili veien trepitjar desver-
gonyidament es vot de castedat, /com
aguesta gent de Ziirich s‘escolta un
homo aix!, i se‘n ana derrera ell cap

an es protestantisme, renegant de ca- |

thlics?

jAh germanets meus, qué hi ha de
molt que dir i de molt que dir en tot
aixd! 8'hi poria eseriure tot un llibre,
cosa que, anant de viatge, com hi
7aig, no puc ni dec haver de fer. Just
diré lo indispensable per que vos po-
ouen fer earrec de lo que passa a Zii-
rich amb En Zwingli.

20 vos creis que ell va esser tan
cap-clos i tan baja que aplegas es de
Zirich, i els-e digués: —Al'lofs, no
siguea beneits! Deixau anar sa llei de
Deu! Feis-vos protestanis com veis
que m‘hi som fet jo, trepitjant es vot
de castedat i d‘obediencia a s‘Auto-
ridat Esglesiastica que vaig fer quant
vaig rebre ses Ordes! No sieu beneits!
Fora pus llei de Deu! jAnauvos-ne de
les vostres, fent cadaseci lo que li don
sa real ganal =

Si En Zwingli hagués dit aixo i res
pus més que aixo, i es de Ziirich el se
haguessen escoltat 1 1‘haguessen se-
guit, fent-se trons de sa llei de Deu i
del Bon Jesus,—a-les-hores haurien
demostrat no tenir mica de seny ni
brot de sentit moral.

Peo aquell heresiarca se‘n guarda
com de caure de dir res d‘aixd. Mas-
sa veia ell que, ¢i hu hagués dit, I
haurien enviat es de Zirich alla ont
no hi plou. Ell lo que va fer, va venir
a dir: —Bona gent! Aqui no hi ha més
que sa Paraula de Deu, que la Sagra-
da Esecriptura, revelada de Deu’ Aixd
i res pus es sa llei! JQui es el Papa

per posar lleis an es cristians, que ja

tanen totes ses que han de mester; 1
les ho ha posades es meteix Deu de-
munt la Sagrada Escriptura? Lo que
diu la Sagrada Escriptura, s’ha de
fer; i lo que no diu la Sagrada Escrip-
tura, cap obligacié tenim de fer-ho!
Per 1o meteix totes aqueixes lleis, que
es Papes han posadesi no son dela
Sagrada Escriptura, no valen de res,
no tenen cap forca, mereixen cre-
mar, son una falsificacié des Papes.
Deu mos va fer lliures; i es Papes
mos han volguts fer esclaus!

Com se suposa, tot aixd no era més
que un enfilai d‘embuis 1 de mentides.
¢Que sg Paraula de Deu es sa llei,
que hu comanda tot? jQui hu dupta!
Pero qué es sa paraula de Deu? Lo
que En Luter i En Zwingli deien,

ha RAurersa

Ea Luter que jo dic, aixé que din En'!

Zwingli que jo dic, no es ver que jo

hu diga, sino que dic aixé altrel—Re-~

sulta que mai hi hauria manera de
capturar ets homos caparruts i poc
escrupulosos que voldrien fer passar
com a de la Sagrada Escriptura, com
a de Deuses seues propiesideesi ma-
nera de veure, Per aixé no pot esser
que posis, com unica y suprema Ret-
gla de fe, una paraula escrita, com ¢s
la Sagrada Escriptura per si meteixa:
sino que era precis, forcat i indispen-
sable que posis per Retgla Supremade

| fe una Paraula Viva, que pogués des-

mentir tots es falsificadors de sa Pa-

es s‘Autoridat de 1‘Esglesia, es el

Papa.

I encara hi ha una altra cosa. Que
encara que la Sagrada Escriptura es
sa Paraula de Deu, Revelada an ets
homos per sa nostra salvacidé, no es
tota sa Paraula de Deu Revelada; hi
ha coses revelades de Deu que no son
dins la Sagrada Escriptura;ies protes-
tant{s meteixos ¢n san testimonis, per-
que professen una partida de coses
que no‘s troben en<lloc de la Sagrada
Escriptura; per exemple, es santificar

es diumenge en lloc des dissapte. De
manera que sa Refgla de Fe Suprema
1 definitiva es sa Veu de 1I‘Esglesia, es
s‘Autoridat de 1‘Esglesia, aixd es, el
Papa i es Bishes, sucessors d‘sts Apos-
tols, an-es qui digué Deu:— dAnav a
predicar U Evangeli per tot lo mon ¢ en-
senyaw a totes ses gents tot lo que jo ©vos
he manat. Qui vos escoltard a voltros, a
mié m'escoltard. Es qui no vos creurd se
{ condamnaid.

En guant a lo de que es Papes falsi-
ficassen 1‘Evangeli, ni posassen lleis
confra s‘esperit de 1'Evangeli ni que
tractassen de fer esclaus es redimits
| de sa Sang des meteix Deu, era una
solemne mentida; es sa canconeta que
han feta sempre aquells que el Papa
ha haguts de condamn ir perque s‘es-
barraven,ets heretges de tots es sigles.

—Pero, dira qualen, i de lo d‘esser-
se casat, essent eapelldi, gcom se‘n
defensa En Zwingli? Se‘n defensa com
En Luter i ets altres caporals des pro-
testantisme que feren lo meteix, eos-
sent capellans o frares. Digueren que
la Sagrada Escriptura en-lloe diu que
es preveres no’'s pguen casar.

Efectivament, no hu diu la Sagrada
KEscriptura; pero diu unaaltra cosa:
que es qui fa un vot a Deu, es qui fa
una promesa a Deu, 1'ha de cumplir
8i‘s vol salvar. En Zwingli i ets altres
caporals des protestantisme que eren
capellans o frares, quant s‘ordenaren
d'Ordes Majors havien fet vot solemne
de castedat, havien promés solemne-
ment & Deu guardar castedat tota
la vida. Per lo meteix no se porien ca-
sar; i, casant-se trepitjaven la Sagra-
da Escriptura que din que e3 vots fefs
a Deu, que ses promeses fetes a Deu
s‘han de cumplir, s‘han de observar.

¢Com, id0, es de Ziirich no veren
aIxo?

Ah germanets meus! Jcom no veren
aixo es de Zirich? 20 vos creis que la
gent de Ziirich, sa primeria des sigle
X VI, estiguessen tan instruits en relli-
gio com hi estin es catdlics davui en

perque aixi els-e convenia? Deu ne }dia? 3i eréieu aixd, anirieu ben errats.

pot haver fet es desbarat de donar
eom unica i suprema Retgla de fe una
paraula escrita,que no puga parlar per
desmentir es qui la falsifica. Perque
es evident que a un escrit un homo
1lest, uns d‘aqueis homos que saben
fer veure es blanc negre amb sa seug
parola,—i no es duptés que en Luter
i En Zwingli eren homos "aixi; es evi-
dent que un homo aixl sempre tendra
forat per ont sortir, vui dir, sempre
por4 dir que lo que diu la Sagrada
Escriptura es lo %;IE ell diu que diu. I
ecom la Sagrada Escriptura noes més
que una paraula escrita,no es una pa-
raula viva més que p‘es Magisteri de
la Esglesia, resultard que mai la Sa-
grada Escriplura dirf:—Aixé que diu

Reinava sa primeria des sigle XVI
una ignorancia esglaidora en coses de
relligio a Suissa i a fora de Suissa; i
aqueixa ignorancia fou una de ses
causes principals de que s‘escampés
per tantes de nacions es protestantis-
me. Aquells pobles no sentien casi
mai sa paraula de Deu. Conservaven
8a fe, es ben cert, pero en quanta
obres no‘n taiven tres. No les predi-
caven sa paraula de Deuino‘n sablen
casires de la Sagrada Eseriptura, no
perque 1'Esglesia hagués privat de
lletgir 1°Escriptura, No la coneixien
es pobles a la Sagrada Escriptura per-
que els qui les ho havien d‘ensenyar

raula de Deu; i agueixa Paraula Viva i

I cop en secs‘alcen homos d‘empen-
ta 1 molt elogiients com En Luter i En
Zwingli i tant d'altres, alcant la Sa-
grada Escriptura devant aquells po-
bles que tenien fe, pero amb ignoran-
cia espantosa de sa practica i de s‘es-
perit d‘aqueixa fe; i les pintaren St.
Cristofol nan, vui dir, les digueren que
no tenien més obligacié que atendrea
la Sagrada Escriptura, que era la Sa-
grada Escriptura, i res pus més que la
Sagrada scriptura, que havien de se-
guir, 1 que no hi havia més Autoridat
que la Sagrada Escriptura,i que es
Papes i es Bisbes eren ets inimics més
grossos que tenia la Sagrada Escrip-
tura, que I'havien robada an es poble
de Deu, que 1‘havien decantada des
poble de Deu, i que s‘eren posats ells,
el Papai es Bibes, an es lloc de sa Pa-
raula de Deu. I per lo meteix, tot ai-
X0 de vots de castedat i de dijunis, i
de no porer-se casar capellans, frares
ni monges, eren invencions des Papes;
no era Deu que privasres d‘allo, i
que per lo meteix no s‘havia d'obser-
Var.

Si es catolies d‘aguells temps ha-
guessen tenguda g’instruccio relligiosa
que tenen avui es catdlics dfara, si
haguessen tenguda sa formacio relli-
giosa que tenen es catolies d‘ara, no
els hauria servit de res an aquells he-
resiarques escampar tals embuis i
tant de rois de mentides; pero es po-
bles cristians de llavo, afonats com es-
taven dins ses tenebres de s‘ignoran-
cia relligiosa, no saberen resistir una
envestida tan feresta com sa que els-e
pegaren aquells caporals des Protes-
tantisme, i aqueis les tiraren a fons
din3 s‘abisme de s‘heregia.

Per aix6 En Zwingli se va sebre fer
seua la ciutat de Ziirich, a forga de
predicar per tot arreu com un deses-
perat, a forga d‘escampar escritsi

més eserits p‘es llevant i p'es ponent, |

escrits pleas de fel i de veri 1, sobre
tot, de mentides, calumnies i embuis
contra el Papa 1 es Bisbes, posant-los
com un peda¢ brut, no deixantlos
part sana.

I si qualet me diu: —;I com no vei-
en aquella gent de Suissa i d*Alema-
nia que no poria esser ver que el Papa
i es Bisbes fossen tot alld que HKn Lu-
ter, En Zwinglii ets altres confrares
seus deien?

Ido no hu veien, germanets meus,
per lo que vos he dit, per s‘ignoran-
cia feresta que aquells pobres patien
en materia de relligio i sobre tof res-
pecte de s‘Autoridat de l'Esglesia, i
especialment de 8‘Autoridat del Papa.
Hu demostra s‘historia d‘aquell temps,
s‘historia vertadera, no sa falsa, sa
que €s una conspiracio coatra se ve-
ritat. I no ereguen que no més sien
ses histories escrites de ets heretges i
d‘ets incréduls que son una conspira-
cid contra sa veritat; també n‘hi ha
d‘escrites de catolics que hi resulten
una conspiraeio contra la veritat,
sensa que ta!s historiadors catélics ho
fessen aposta; sino que per sa Seua
ignorancia des fets que contaven i
des que deixaven de contar, resulten
ses histories d‘aqueis tals una verta-
dera conspiracio contra sa veritat.—
Ido ses circunstancies favoriren tant
En Zwingli i es demés caporals des
Protestantisme; ses ecircunstancies de
aquell temps les deixaren desplegar
es seu ingeni 1 talent indisputable i sa
seua polissonada, més indiscutible en-
cara que es seu talent 1 es seu ingeni,
—que saberen fer-se seuei tantes de
regions i de ciutats importantissi-
mes.

Per altra banda, ells apellaven an
ets enginys més reprovables. An es
reis i princeps i magistrats de ses ciu-
tats les deien que ells comandaven de
totes ses coses civils i esglesidstiques
i que porien fer i desfer, sensa escol-

| tar-se Papa ni Bisbes ni negili. An es

pobles deien: fora dejunis; fora peni-

duien altres bulls, i es qui I'havien de | tencia; fora missa, fora sufragis per

aprendre també,

ses 4nimes del purgafori; basta sa fe

en Deu; fora més Antoridat demunt
voltros que la Sagrada Escriptura,
entesa aixi com cada un de noliros
I‘entenga.

Vertaderament aixd ajugerava mols
es jou de Cristo; aixi no duia zaire
feina esser cristians,

Repetiguem-ho una volta més: s'é-
xit immens des caporals des Protes-
tantisme se va deure a dues coses
principalment: a s‘ignorancia horri-
ble que hi havia llavé en punt asa
Relligid, i a lo malamentissim que es-
taven ses coses de sa fe respecte de
s‘Autoridat de 1'Esglesia i dobre tfos
respecte de s‘Autoridat del Papa.

Quant un lletgeix dins histories tan
ben fetes i tan ortodoxes com ses des
Cardenal Hergenrioter i del Dr. Pas-
tor, ¢labades una i altra p‘el meteix
Papa; quant un lletgeix ses coses que
durant es sigle XV es princeps seca-
lars 1 no seculars se permetien con-
tra el Papa, si el Papa no e¢ls anava
per ses seues, 81 el Papa tractava de
fer-los anar drets; un s‘escarrufa, i
no li extranya gens que ben aviat, ia
primeria des sigie XVI, vengués un
Luter i un Zwingli i es demés caps-
pares des Protestantisme, i ginyassen
ses ciutats 1 ses viles a fer del Papa i
de s‘Autoridat de |'Esglesia es cas que
aquells Prineeps n‘havien fet del Pa-
pa durant més d‘un gigle.

¢Tal volta no consta dins s‘historia
es fet de que I'Emperador d‘Alema-
nia, s‘antecessor del gran Carles V,
quant En Luter comenca sa seua re-
belli6 contra el Papa, no veient aquell
beneit d‘Emperador tota sa coa que
havia de dur, fins i tot contra es seu
Imperi, aquell polissardo de Luter; ¢cno
consta tal volta que aquseix Empera-
dor envia a dir a s'Elector de Saxo-
nia, protector d‘aquell heresiarca:—
Guardau-mos aqueix Fra Marti (En Lu-
ter), perque mos pot fer molt bon servici.

I es que s'hi eren avesats es Prin-
ceps d'aquells temps a jugar el Papa
& la pilota, servint-se un eop des con-
ciliabul de Basilea, un cop des con-

| cilidbul de Pisa, un altre cop d‘homo

tant de mala rel com En Luter, per
fer rentar llana negra a la Santa Seu.
I no es que fossen inimiecs de la Santa
Seu com a tal Institucid; lo que eren
uns caps-esflorats que, per saciar ses
seues passions i ambicions, no repa-
raven a jugar amb foc, oblidant gue
qui juga amb foc, com s‘en fem, se
cala foc a si meteix, i tot fa flamada,
inclas es qui han calat foc.

Hi ha un adagi en mallorqui que
diu: si ses euveies grufen, iqué han de
fer es pores? Aix0 succel sa primeria
des sigle X VI: feia més d‘un sigle que
ses ewveies, es princeps, es qui havien

| de donar llum, donaven fum, i gru/e-

zen de sa manera més escandalosa; i
1lavo vengué En Luter i En Zwinglii
tants d‘altres per l‘estil que feren

grufar ses ciutats com Ziirich i tantes

d‘altres, que feren grufar es petits,

| alla ont feia tant de temps que grufo-

ven €8 grossos de tot pelatge.

Amb una paraula i per acabar tota
aquesta contarella: ara no s‘explica-
ria, aixi com estin avui, graciesa
Deu, ses coses de sa fe; ara no s‘ex-
plicaria que un homo d‘ets anfece-
dents morals d°En Zwingli, ni sensa
aquells antecedents tan Xerecs, fés
tornar heretge una ciutat catdlica
com Ziirich de la primeria des sigle
XVI; pero s‘explica perfectament,
tenint en compte totes aqueixes coses
que acabam d‘apuntar, que un Zwin-
gli conseguis a Ziirich lo que hi va
conseguir: fer heretge aquella ciutat,
fent la renegar de catélica. Si: bi ha-
via seny i sentit moral aixi meteix g
Ziirich quant hi esclati es protestan-
tisme; pero un seny i un sentit moral
tan desorientats i esgarriats per s‘ig-
norancia relligiosa i per s‘envitrico-
llament ferest que hi havia llavé de
ses coses relligioses i politiques, que
la ciutat pegé cossa an es catolicisme
ise va fer protestant derrera Zwingli.
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~ ' :Jabeu que hi ha de molt que estu-
" diar p‘es catdlies dins s‘historia des
~ protestantisme!, pero dins s°historia
4 wvera, no dins aquelles histories que,
£ com he dit, son una conspiraciéo con-
" tra sa veritat, tant si les escrigueren
~ ‘heretoes amb tota sa mala inteneid
del mon, eom si les escrigueren cato-
 lies sensa estudiar bé es fels, sensa
. sebre que duien entre mans.
= - Nota final: an En Zwingli Hdie Zwin-
- gli'ino Zwinglin, eom ‘anomenen ets
~ pscriptors castellans, traduaint des lati
W Zuingliug, que no es meés que una liati-
B nisacid des llinatge alemany Zwingli.
B 1 jasesabqueecs llinatges no s'han
& de traduir. Fac avipent aixd per si
_ cap filisten se’n vé a posar-me tilles
& perque escrie i die Zwingli 1 no Zuin-
B glio. Zuinglio no passa d’esser un bar-
B barisme o més ben dit una barbaridat.
: I prou per avui. Fins dema, si Deu
ho vol I Maria,
Dia 22 de junv
- jAqueix Kaiser d‘Alemanial
k- Alemania aqueixa setmans passada
. celebrd es vint-i-einc anys que el Kai-
~ ser Guiem dua d’'Emperador. Son es-
. tades unes festes solemnissimes aont
han presa part tant es catélies com es
protestants, I8s malet de dir quins en
son mes enfusiastes del Kaiser,es pro-
testants o es catoliecs. Es necessari
esser-hi estat per Alemania per fer-se
1 carrec de s’entusiasme que ets ale-
¢ manys tenen per U'Emperador. Sa
B vertadera esx que ell el se mereix,
& perque es un homo que no du cap
A altre bull ni curolla que cuaidar-se
¢ de ses coses de I'lmperi 1 de fer-lo
. anar envant en tois ets ordesi concep-
tes: de tot se preocupa i a tol atén:
politica, ciencia, literatura, art, in-
dustria, comerc, reiligié; res que puga
& contribuira senaltiment des seu po-
B ble li es indiferent. 1Quina sort per
§  una nacid tenir un sobird com el Kai-
& ser Guiem! _
Ido bono; dasprés de tanta do festa-
= ¢3, 'homo ha eregat que havia d'ex-
§  pressar es seu agraiment a tet Alema-
' nia fent publicar per tot arreu una

8 loques’esfet per celebrar esseus vint-
4 i-cine anys d'Imperi. He vista aguei-
xa carta demunt un diari de Munich,
i I'he volguda lletgir, esperant que hi
hauria 8a nota relligiosa, que en
"~ Goniem II posa sempre a tofs esseus
. documents i discursos; sempre retreu
~ Deunosa Rellizgié o el Bon Jests, I
. ;vaja si hi es estada aqueixanota dins
. agueixa carta! I la vui consignar dins
.~ aqueix Dietari. Acaba tal carta amb
. aguestes paraules:

«Yeh werde auch ferner fiir das
Wohlergeben des deutschen Voikes
& gern meine volle Krafl einsetzen, so

®  lange Gott der Herrsie mir erhiite.
& Er aber wolle mein Werken und Stre-
% ben mit seinem Segen begleiten und
3 das teure Vaterland alle Zeit in seine
b guidige Obhut nehmens. Aixdé es:
F  <Perlo demés, jo p'es benestar des
1 poble alemany consagraré amb molt
o de gast totes ses meucs forces, tant
g ‘eom Deu Senyor nestro lesme conser-
& vara. Vulga Ell acompanyar amb sa

"~ seua bendicié es meus trebais 1 es
| ‘meus esforcos i prendre baix de sa
& seua proteccid i gracia per a sempre
~ la nostra estimada Patrias.

Aixi es el Kaiser, una anima relli-
‘wiosa, fondament relligiosa, que no
. s'empegueeix d'esser-ho, que en fa
} gala en totes ses ocasions mes solem-

SNE ‘nes! [Que ho es d'edificant i d’elo-
“§ quent que csprincep més poderds del
| mon rendesca tal bomenatge d’adora-
b ci6 isumisié a Deun, implorant sa pro-
~§ teceié i sa gracia i sa- bendicio de
' Deu!

S 3 2Qud hi diven an aixd es nostros an-
ticlericals carronyes?
A Vofsi d2 «Liebfrauenkirchz .»
Hi som anat també avui en bon
| diumenge. L’esglesia es gran, i s’es
: omplida de tota classe de poble. Me

4 carta seua aont dona les gracies de tot.

e

som posat just biix de sa trona per
porer sentir bé es predicador, qus es
estat el Rt. Sr. Reetor d'aqueixa pa-
rroquia. He tenguda una alegria
erossa pergqueno li he perduda casi
¢ap parauia; pronuncia s'alemany
molt estil-lat, no 8’atropells massa, 18
una veu argentina i potent, parla amb
gran forca, 1 es un gran predi-
cador popular. Ha anunciat que dia
6 de juriol el Bisbe de Chur, que
Zitrich estd dins sa seua didcesi, ven-
dra a eonfirmar an agqueixa esglesia,
i per aixd tot es sermd es estat sobre

.es sagrament de sa Confirmacié. Ha

donat un gran encal¢ an es protes-
tants, que neguen que sa Confirmacid
sin eap sagrament posat de Den, i ha
demostrat amb la Sagrada IEscripta-
ra amb sa ma gue ho es un sageament
posat de Deu; després ha espinzellat i
esmenucai lo que es tal sagrament,
excitant es pares d'ets infants que
I'han de rebre a que li aidin a prepa-
rar-los degudament i llavdo mos ha
excitats a tots es qui ja estam confir-
mats a correspondre 1 & cooperar
amb tofa sa nosira &nima a 53 gracia
que,quant mos confirmaren, rebérem.
i Vaja quin predicador meés rimat que
es agueix Sr, Rector!

Lo que me'n he tornada dur una
raceio d'estar agenoclat, que no son
estat tot berbes! Tot es temps de 1'ofi-
ci estin agenoiats aqueis diantres de
suissos, fins i tot quant s’Oficianti es
Ministres seuen a’s temps des Gloria i
des Credo. Just seuen es temps des
sermo, Tot lo meés s'aixequen drets
qualgue estoneta, I aixo d'estar sem-
pre agenoiats ho fa tot-hom, grans
i petits, joves i veis, granats 1 no gra-
nats,

Ara comprenc pergue es banes an
aqueixes esglesies esian tan atrecats
uns an ets altres que, si un s’hi seuy,
no té lloc aont posar ses eames en no
esser agoizonant-se. Es que sa gent
no hi seq; just hi estdn agenolats 1 tot
lo més hi atraqu-n ses anques uua mi-
¢a. Per aixd davant cada banc hi ha
una post devers ua fore alt de sa terra
per posar-hi es genois, i sa respal'la
des bane de devant té tambdé una post
plana per posar-hi es bracos i recli-
nar-s‘hi. No me’'n puc avenir de que
aqueis suissos: siguen tan devets de
estar agenoiats i tan valeuts per es-
tar-s’hi tant de temps!

Conversant amb el Dr. Gauchat.

Com he hagut dinat, 1li estrenc eap
a ca‘l Dr. Gauchat, i hem feta una
conversada de devers dues hores. M ha
contat des viatze que va fer no bhi ha
gaire per dins Espanya, i que li agra-
da tant Bargos, Madrid, Toledo, Sevi-
Ila, Cadiz, Granada,Valencia i Barece-
lona. Eil coneix prou es ecasteila, 1
troba que a Madrid el parlen massa
aviat. All4 ont va entendre més In
gent va esser a Granada.

I m’ha dit gque li passa una cosa
molt original a ell: que,com paria itn-
lia, eontinuament li venen a sa boca
paraules castellanes, i mai ni venen
de franceses ni d’alemanyes (sa seua
llengo nadissa ¢s es franceés,paro ordi-
nariament parla alemany); i en valer
parlar castella li venen a sa boca pa-
raules italianes.

I jo li he dit qus a mi me passa una
cossa per l'estil en haver de pariar
inglés o alemany. Ea parlar inglés,
continuament me venen a s boca pa-
raules alemanyes, i mai eap de fran-
cesa, castellana ni italiana ni catala-
na; i en parlar alemany, llavé me ve-
nen paraules ingleses,pero mai cap de
aquelles altres llengos que conec mi-
llor que no s’inglés i s’alemany.

Ell ha dit que aixé s’explica molt
bé: s‘esforg que feim per pariar sa
llengo que mos e3 més dificil, mos
desperta s’esfor¢ que hem de fer per
parlar s'altre llengo que també mos
es més dificil que ses altres que sa-
bem.

Aixi com a mi me son més dificils
s‘inglés i s*alemany que ses altres que

Lba P.urora

sa, per ell se3s daes més difizils son es
castelld i glitalia,

(Quines coses que passen en mate-
ria d‘aprendre i de parlar llengos ex-
tranyesl :

Com me'n volia anar, no m ha dei-
xat fozir el Dr. Gauchat qus no ha-
cuéssem pres té. N'hem pres amhb sa
saua senyora i un fii sen i una fia que
tenen,tots molt agradosos 1 simpitics;
i llavo he pres comiat d'ells, i som
fuit,

Sa cripta de «Antoniuskirche».

Venint de ca‘l Dr, Gauchat, com
me’'n som temut, me frob devant es-
¢lesia de St. Anfoni, de que vos vaig
pariar dies passats, Hi he sentit can-
tar 1 sonar, hientr per fer-hi s'Esta-
¢io, 1 no hi trob easi negh: cinc o sis
persones en tota lesglesia, que no
feien gens destabeig; no hi senticn
una mosca. Alld m'es vengut ben de-
noi, com poreu pensar. I més m’hi es
vengut quant forn sentir cantar i so-
nar una cosa fonda., Llavo he repara-
da una escala que devallava per en-
dins i he comprés que era que hi ha-
via una cripta o esglesia devall terra,
Prene aquella esecala, i efectivament
bo es estat una esglesia devall terra,
devall s’altra esglesia. I era casi tota
plena de gent, un parei de centenars
de persones, que resaven fort el Ro-
sari 1 han acabat amb sa Listania de
la Mare de Dau. Sempre resulta molt
devota una esglesia devall terra i
mes si es plena de gent que hi saben

el Dr. Gauchat un sens fi 4’ exem-
Plt“:f‘.

Totes aqueixes lleis retgeixen dins
sa formacid des catald, No m'extenc
més sobre aixo perque aqueix Dietart
no es per explicar problemes dse
filologin, sino just per ensatar-ios per
qua vegen es gqui el letzesquen que hi
ha molt de eamp per correr dins s’
estadi des eatild o mallorqui, gue tot
se form4 segons regles, par meés que
es filistews creguen que es mallorqui
no t& cap nl peus ni es llengo ni un
gant remei. Ells si que ne'n tenen ds
cap, sino un bon earabagot buif 1
llavéd uns peus disforjos, per no dir
potes.

Anes Seminari Romanista amb el Dr.
Jud i sos deixehles,

M’hi entrec a les cinc i ja hi havia
una partida d'estudiants i d'estudian-
tes: al punt hi son estats tofs, i llavo
compareix el Dr. Jud 1 ja es estat
partit a demanar a cada un lo que
havia aclarit sobre sa llista de rels
llatines que mos havia donadai sobre
es mois derivats d’aqueixes rels dins
totes ses liengos romdaniques. I alla
los haguéssen sentits descapdellar an
aquells estudiants 1 estudiantes! Se
coneixia que hihavien cremat olii
que venien ben preparats. Com es ca-
tzld i perlo meteix es mallorqui hi
entrava an aguelles llistes, el Dr. Jud
m' ha fet pronunciar i explicar es
mots genoi, cwiro, cuiram, esglesia, ¢s-
gleia, dos (anar 408 dalt wna bistia,

estar dins [’esglesia, com en saben es f aixé es, sensa ensellament), coscos,
I fausella, fausé, encobeir 1 altres que

catolics de per aqui.
Un infantd.

Anant jo de d'alld per un carrer
cap a la fonda, assetsuaixi d’un por-
tell d un jardinet me surt a Vencuan-
tra un infanté 1 m’allarga sa maneta.
Jo, naturalment, le hi he estreta i li
he fefa una xicotina. I ha girat en
redo cap a dins la casa. No he guipa-
da cap persona en tot allo,

¢Com aixi aqueix infantdé ha feta
aquesta fantasia amb tanta de gracia?
jAnau-ho a sebre! Seria curids se-
bre-hu!

Cada instant brusquetjava. e pres
redos a sa fonda, i jprou per avai!
Fins dem#, si D2u ho vol.

Dia 23 de juny.
Una altra Ilico '\ d‘historia de sa lle ngo
francesa.

Avul a les onze he tornat compa-
reixer a 'Universidat per assisiir a
sa llicd que el Dr, Gauchat havia de
donar sobre sa formacio des véi-fran-
ces. Pero ¢iqué té que veure es véi-
francés amb so mallorqui? I gqué es
aixd de véi-francés? Jo vos ho diré,

sino hu sabeu; es francés té dues

grans époques:des sigle VII an es VIII
que comengd, fins an es sigle X[V;i
des sigle XV fins avui. Es franecés
anterior an es sigle XV era molt di-
ferent des d'ara, tant que noliros ca-
talans per poc desxondits que siguem,
entenem millor es francdés antic que
no es francesos d'ara. Aixdo vol dir
gue es frances antic es molt més
consemblant an es catala aues no eg
francés modern, i en moltes de coses
g'assembla mdés an es catald gqus no
an es franceés d’ara. I vetaguipergue
sa formacio des francés antic mos
gerveix moltissim per explicar sa for-
macid des catald, d’aixdo que pariam
a Mallorea, que no es meés que catala
de Mallorca o mallorqui. De manera
que casi totes ses lleis de formacid
des franeés antic se troben dins sa
formacio des catala:ses lleis de for-
macié d’aqueixes dues llengos venen
& esser casi les meteixes, Per aixo (6
tanta d'importancia per noltros s’his-
toria de sa formacid des irancés an-
tic, que el Dr. Gauchat explica es
dilluns, dimegres i divenres an aquei-
xa Universidat.—Avoi ha aeabat ses
lieis que retgeixen ses vocals dtones
i ses que retgeixen ses consonants,
De totes agqueixes lleis ha posat

ara no record. ‘

Aixo de tenir un catald a una cate-
dra de filologla romanista d'una Uni-
versidat de llengo alemanya, es una
cosa grossa p'es catedrtiic i p'es seus
deixebles, per poder sentir sa pro-
nuncia auténtica d’ana llengo que
elis estudien, tan interessant cientifi-
cament com qualsevol allra de ses
neollatines, 1 especialment interes-
sant per lo poc coneguda que es fora
de Catalunya, DBalears i Valencia.
1Sabeu quins nis que feien i que hi
escoltaven d’arreu aguells estudiants
i estudiantes com me sentien pronun-
ciar es maliorgui!

Fs rezlaus i sa mala-pefja per mi
no era an es pronunciar tals mots,
sino haverne de denar claricies.Jo
lo que feia, procurava pariar poci
bé, per no embuiar-me. 1 es ben pe-
rilios embuiar-s’hi dins s'alemany,
tan repelenc i enrevisclat com es.

Acabat aixo d'aquells mots, el Dr.
Jud s’es posat a explicar-mos lo de
ses etimologies (sareli sa neixd de
ses paraules, d’ont surten i com s'en-
garbullaren). Mos ha comengada una
explicaeio admirable sobre lo que es
i ha d'esser i ha de deixar d’esser sa
etimologia, es sistema de ecrcar 8'efi-
mologia, sa rel, sa font d'una parau-
la, desllatigant tal paraula espinzo-
Hant s’origen i sa formaeid e tal pa-
raula. .

El Dr. Jud es un tamperament nir-
vids, de gran empenta, ardiicom ell
tot s0l, 1 per aixo, sensa temer-se'n,
parla aviat i granat, i vos assegur
que es malet de seguir per un coin jo
que encara troba tants de terrogos
dins s'alemany. ;

Amb aixé han tocades les sef, 1
hem hagut de taiar caps alld ont
érem, posant forqueta an aixo de ses
etimologies, que hu seguird el Dr. Jud
ditltins qui vé, si Den ho wvol i som
vius.

I ¢sabeu quina Vhe feta jo? Ido
anar-me’n a sopar per lo que pogues
esser, i més tardel a jeurs.

I prou per avui. Fins demd demati,
gi Deu ho vel 1 Maria.

Dia 24 de junv.

Avui m’he som aixecat... abans de
anar en-lloc; i després de dir niissa i
berenar, toe soletes a les nou capa
Rechtherg a sentir el Dr, Gauchat des-
capdellar sobre Daafe, es poeta mé
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gros sens dupte des femps moderns.
Avui es deixebles no han lletjit cap
estrofa de la Divina Comedia; €8 estat
sempre es professor que ha duita la
paraula, estudiant per tots es caires i
vents sa personalidat de Dante, que
no es gaire bona d‘espinzellar per lo
complicada i enrevisclada i fora mida
que es, Vos assegur que s'explicacio
del Dr. Gauchat es estada lo que se
diu de pinyeol vermel.

Cap sensa cervell....

Per aqui not que molts d'estudiants
que ja fa estona que s@afaiten 1que
van molt ben encitronats de vestuari,
no duen capell p‘es carrer, van scnsa,
ben xelests i xarpats. Si anaven ves-
tits de qualsevol manera, desbuafs, a
1a biorxa,—jo diria que, si no duen
capell ni gorra, es que no‘n deuen te-
nir ni doblers per comprar-se‘n; pero
no pot esser res deaixo: es qui duen
sa roba que duen ells, for¢at han de
tenir menuts per comprar-se capell 0
gorra.

2Sera tal volia allo de cap sensa cers
vell no ha mester capell? Creim gue no,
perque justament son estudiants de sa
Universidat es qui van aixi, i ara di-
gau-me:;quin paper faria un estudiant
sensa eervell, aqui que los fan estudiar
tan granat?

JEs tal volta una moda? Poria esser,
Sobre tot, qui hu vulga aclarir, que
hu aclaresca.

Diade 25 juny
Aigo per sa mare i per sa lia.

Com me som aixecat, a les tresi
mitja, ja plovia a la vela, 1 no s'es
aturat de casi tot lo dia: o feia ruixats
ben espessos o brusquina brusquina.
Aqui negi s‘atura deres p‘es ploure;
tothom va armat des seu paraigo; i,
en ploure, Iobrin, i segueixen ende-
vant com si no plozués; i en no plou-
re, 1‘apleguen, i les serveix de basto.

Estols d'infanteria.

D'infanteria tenra, s‘entén, de set
a dotze o tretze anys. Aqui allots i al-
lotes, tothom va escola; negua se'n es-
capa. Per aixo devers les vuit des ma-
ti i poe abans de ig dia, i llavé en
haver dinat dever: les tres i hora bai-
xa, veis esbarty dalloteia que van o
venen d'escola, es meés xelesis i otxe-
revils del mon, tofs, tanf al'lots com
al'lotes, amb sa seua gran cartera de
pell penjada a s‘esquena amb corret-
ces. Semblen soldadets menuls que
surten a campanya o en tornen. I no
cregieu que se‘n vagin delai delaii
tent sa torniola p'es carrer, sino que
se‘n van ben acanalats i que,si no feis
via, vos deixen derrera. {Quina gent,
Deu men! ;Quant sera que a Espanya
tendrem aqueixa....infanteria?

Monsenyor Mathies,

Ef Dr. Griera ja entany, quant vaig
venir aqui, me recomana ferm que
visitas aquest Monsenyor, un Prelat
Doméstic de sa Santedat, que el Papa
fa estar aqui per cuidar-se d'ets estu-
diants catolies de s'Universidat 1 de-
més Ensenyances Superiors daqui,
Los prediea casi cada diumenge a la
eselesia de la Mare de Deu (Liebfrau-
enkirche), alld ont jo dic missa, 1 do-
na totes ses passes convenients p'es bé
de dits estudiants, El Dr. Griera, s'any
que estudia aqui, se va fer coneixent
de Monsenyor Mathies i en queda
agraidissim; per aixé me recomani
que 1‘ands a veure, Pero entany, com
pomés hi vaig esser quatre dies, i me
duin molt preocupat lo des doctorat
del Dr. Barnils que s‘havia de fer i se
feu aquells dies, me‘n vaig tornar
de Ziirich sensa veure Monsenyor,

Enguany vaig dir: — Aquest pic
no‘m passara per alt. Ahir vaig de-
manar an ¢l Vicari Braun de Liebfrau-
enkirche si‘m sabria dir aont devers
estd Monsenyor Mathies; m‘ho digué i
fing i tot 1i telefona demanant-li hora
per rebre‘'m, i me dond les deu i mit-
ja d‘avui.

Per aixd a les deu surt de la fonda,
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i he haguda mester meés de mitja hora
per trobar la easa. A.la fi ho he tiro-
bat, toe, m‘obrin, i vemetagui devant
Monsenyor Mathies:d‘una cinguantena
d‘anys, s4, gran, més prim que grui-
xat, amb una gran barba, sonrient,
amabilissim. Li he dit que‘m perdo-
nas I‘atreviment de presentar-me de-
vant ell; gue sa meua presentada no
no tenia altre objecte qus oferir-li es
meus respectes i es men homenatge
com estudiant de 'Universidat que
som aqueixes quantes setmanes d'es-
tada a Zirich, i que li duia comanda-
cions del Dr. Griera,

M‘ha tractat amb una amabilidat
fora mida; m‘ha demanat del Dr.
Griera, dient que en tenia molt bona
impressio per lo bé que es comporta es
temps que fou a Zirich.M‘ha demanat
com estava dfestudis ecsglesidstiesi df
Ordes,i jo Ii he donades fites ben clares
de tot. Llavo m‘ha csplagat a mi de-
manant-me des meus carrecs dins I'Es-
glesia de Mallorca i de ses meues cu-
rolles literaries. Com 1i he contat de
s'Obra des Diceionari, 1'ha alabat molt.
També m‘ha demanat aont havia
aprés s‘alemany; i després s'es posat
a parlar-me en castelld, i ben be que
sp‘n desfeia; illavo amb italid, queel
poseeix admirablement. Ell es ale-
many,i m‘ha dit que va veure de
lluny ses illes Balears anant de Gi-
braltar a Génova,

Ii he agraida coralment la rebuda
paternal que m‘havia feta, i be pres
comiat d‘ell, espitxant-me a 1'Univer-
sidat.

Segueix sthistoria de sa formacié de sa
llengo francesa.

Ho he hagut de fer de tot per arri-
bar a les onze a l‘Universidat per
assistir an es curs del Dr. Gauchat
sobre sa formacio de sa llengo france-
sa. I vos assegur que hu pagava ve-
nir-hi, maldement fés una bona aigo.
Com som estat a 1‘Universidat, es pa-
raigo feia raig iroi per tot lo redo.
Tot ho he donat per ben suceeift per
haver poguda sentir sa llico del Dr.

‘Gauchat, que ha esposades admira-

blement ses lleis que relgeixen ses
tramudances de ses consonants en
posicis fluiza (entre voeals) i entre una
voeal 1 una altra consonant, sobre sa
conversido de sons welarsen pala-
tals (x, ix, 8, g, ge gifrances icatald),
i sa partida de sons nous que brolla-
ren dins es franecés lo meteix que dins
eg catala (x, tx, ny, li). Totes aquei-
xes lleis de formacid des frances, son
també lleis de formacio des catala.

Tot es temups de s'explicacié he pre-
ses notes. Lo meteix feien tots ets al-
tres estudiants 1 estudiantes,

Dins agueixes citedres alemanyes
no senfiu mai una mosca; no sentiu
més que es catedratic que explica, 1
es deixebles tots amb una llibreta
uberta devant i alld escriu qul escriu,
prenguent notes de lo que es catedra-
tic espinzella i desllatiga.— Vos as-
segur que no los lleu gens badalar
ni fer Xxep-a-xep amb sos veinafis.

Com som sortits, feia una aigo tan
forta, que anava jo amb el Dr. Gau-
chat, i mos hem haguts de despedir
cadascn cap a ea-seua, tan aviat com
poriem.

:Ja es una bona passada amb aquest
tant de pleure! I ha fet lo meteix ca-
si tot lo sant de-cap-vespre. AIXi es
que només som sortit hora baixa de
tot per anar a Liebfrauenkirche a visi-
tar el Santissim.

I ifins dema demati si Den ho vol i
Marial

Dia 26 de juny
Una estadistica interessant.

Es diari catélic dfaqui, Newe Ziir-
cher Nachrichten (Noticies noves de Zu-
rich) despuisahir duia una estadistica
interessant, presa de Jahreshericht
(Anuari), publicacido ficial des catdlies
de Sujissa, de lany 1912, Segons
aquesta estadistica hi ha a Suissa ac-
tualment 1.602.203 catélics. Es nom-
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hre d‘habitants que hi ha a Suissa es
5.741.971. Per lo meteix es catolics
aqgui encara son una minoria, sibea
una partida de canfons son majoria,
pero justament son es canfons mes poc
poblats., D‘aixo ja vaig parlar entany.
Posa aqueixa estadistica que diuos
‘any 1912 es catodlies de Suissa han
donat dins ses diferents esglesies que
tenen, per sostenir es Ministres de
Deu, 151,597 franes, Lfany 1911 186.
408 francs; per lo meteix, 4.800 francs
més que 1‘any 1912, Diu Anuvari que
aixd prové de que entany va esser
mal any a Suissa, i de que s‘industria
desmaid una mica i de que hi havia
molta de por de que no esclatas sa
guerra europea. Ademés des donatius
ordinaris, n‘hi hagué dfextraordina-
ris I'any 1912, com n‘hi ha sempre, i
amb tot aixé 1‘Esglesia de Suissa tiré
i tira endevant i reprén de cada dia,
que es un gust i una gloria de Deu;j i
cobra més forca no sols social, sino
politic 1. Aqui estdn organisats es ca-
tolics politicament, i prenen part en
totes ses eleccions; i es contraris ja
comencen a tenir-ne mal de ventre, 1
no dfaquell fluix, sino d‘aquell meés
fort. Com ells se figuraven que es Ca-
tolicisme ja no hi tornaria algar xella
pus dins Suissa...! _

Altre pic «La Divina Comedia» i aigo a

balquena.

Som tornat a Rechtberg avui demati
an es curs de Divina Comedia que hi
dona el doctor Gauchat. Avuiell no
ha explicat gaire; es deixebles han

lletgit casi tot un cantic d‘aquell poe-

ma immortal, un boei per hom. Estie
admirat de lo bs que pronunecien &'i-
talia aqueis alemanys i alemanyes.
Tant ells com elles han fetes una parti-
da d‘observacions sobre Dante molt
agudes i a ferir. (Ja hu val amb aquei-
xa gent tan lletra-feridal

Sortim d‘aquella classe, 1 feia una
bona brusca i un fret ben xelest. He
considerat que lo més prudent era
prendre redés a s'hostal.

Ventura que per aqui, en ploure,
no s‘hi fa fanc! Sis‘hi congriis es fan-
guer de per Mallorea com plou, no hi
hauria qui anas per defora.

Avui easi tot lo dia ses canals han
ratjat,

Entrevista amb so Rabi de sa Sinagoga
de Ziirich,

A la Seu de Mallorca tenim dog bor-
dons da primatixer, de plata, amb pe-
dres precioses an es pom 1cascave-
llins qué pengen, que €8 una merave-
lla d‘obratge, ihi ha lletres hebrai-
ques i tot. ¢D‘ont provenen aqueis bor-
dons? Un estodiant del nostro Semi-
nari va presenfar en el Certamen del
any passat un estudi per explicar que
els poms provenen d'una de ses Sina-
aogues que hi havia a Mallorea, i que
ses vares eren tal volta barretes que
tenia a cada cap es volum de la Sa-
orada Escriptura, un plegami llar-
guissim que s‘enrevoltillava, en noha-
ver-lo de lletgir, i que el desenrevol-
tillaven per lletgir-lo. Jo vaig voler
aprofitar sa primera avinentesa de
porer visitar una Sinagoga durant

aqueix viatge per veure com hi tenen

la santa Biblia ets hebrens, per exa-
minar es rollo de plegami amb unes
vares o barretes a cada cap, 1 si tals
vares eren gens consemblants an a-
quells bordons de la>eu, iquina ilar-
gari tenien.

Aquin‘hi ha una de Sinagoga, i feia
temps que pensava com m‘havia d'en-
ginyar per aclarir aixo, fins que avul
deeapvespre devers les quatre, que
s‘era aturat de ploure, m‘ha ocorre-
gut parlar-ne an es caporal de sa fon-
da aont estic, un senyor molt llest,
llevent, que no‘l troben mai mal-fet,
mujol ni deseuidat. Li he exposat es
cas, i al acte m‘ha donada sa direceio
des Rabi de sa Sinagoga d‘aqui, que
m‘ha dit que era molt instruit i afa-
ble i que poria estar jo ben segur de

«{que me rebria molt bé 1 se desteixina-

ria per complaure‘m. Amb aixé es en-

trat a la fonda un molt amie des Rabi,.
es caporal n‘hi ha parlat, i aquell
m‘ha dit que m‘hi presentds an es
Rabi, que no m'hi camparia gens ma-
lamerit, i que lo meés avengut seria
anar-hi tetd‘una.

Damunt es pla de Ziirich tot dos
m‘han mostrada sa casa des Rabiisa
Sinagoga, i m‘hi esquitx a l'acte, tris-
tras tris-tas.

Arrib a la casa, toc, surt a obrir-
me una allotella, deman el Doctor
Strauss, que me din que fa classe, pe-
ro surt ell, i com me veu i sent que
jo desitx fer-li una consulta, me din
si 1i vui deixar acabar s‘escola, i dins
mitja hora estard a la meua disposi
clo.

Entesos aixi, jo men vaig a voltar
ans quants carrers, i mentres tant fac
un dibuix d‘aquells bordons a una fuia
de sa meua llibreta de notes, per que
es Rabi se puga fer carrer milior de
tals joies des tresor de sa nostra Seu.

Amb aixd, es passada sa mitja hora
i me torn presentar a ca‘s Rabi, que.
me reb tot d‘ana: li esplic sa cosa, ili
mostr es dibuix. 8‘ho ha mirat una be-
na estona, i ha dit que sa canya de
tals bordons no li sembla que sia esta-
da sa barra o vara de cap volum de
la Biblia dells, perque enfre ells tals
barres son de fust; ara es pom per sa
forma que du i si té lletres hebraigques
i cascavells penjats, si que li sembla

| abans de les onze mfhi esquitx; i,

| gue miraven. A sa process) n‘hi ha-

| que la deixaven caure com es d'Ervis-

que pot haver pertenescut a qualque
volum biblic de Sinagoga., M‘ha fetes
una partida de preguntes sobre tals
bordons, i li he contestat fan bé com
he sabut, fins que a la fi m'ha dit que,
per ell donar es seu parer amb fota.
conciencia,aguell dibuix no li bastava
que hauria de veure fotografies ben
fetes de tals bordons i una copia bem
fota de ses lletres que duen.

En rudes, hem quedat que li envia-
riem de Mallorca tot aixé que ell ha
mester per donar es seu parer, 1 que,
en tenir-ho, ell en fara un estudi tan
detengut i de prim compte com puga,
i que m‘enviara per escrit es resultat
de tal estadi, que pot esser mos acla-
rird alguns punts duptosos de ses ins-
eripecions. ' |

S‘es oferit en tof 1 per tof a mi,1jo
a ell, naturalment, i agraint-li amb
tota la meua aAnima sa seua fina ama-
bilidat i condescendencia, me'n som
despedit, jcap a s‘hostal a sopar! per-
que ja eren les set i mitja, i s’hora de
posar-mos en taula es a les set.

I fins dema demati si Deu ho voli
Maria.

Dia 27 de'juny.
No menen por a s‘aigo.

Avui demati ha brusquetjat casisem-
pre. Amb sa brusca que feia he senti-
da una muasica p‘es carrer devers les
deu i no m‘ha llegut anar a mirar
quina gent seria que tengués tanta de
sonera i tanta de passetgera, que ambr
so temps que feia se‘n ands sona qui
sona per places i carrers.

Com avui era dia de ilico del doec-
tor GGauchat a 1‘Universidat, un poc

quant hi arribava torn sentir sonar
una misica i veigtot un diluvi de gent,
ns gue passaven en processo i altres

via que anaven a cavall, altres em
cotxo i banderes, altres a peu. I lo-
bo era que feia una bona brusca ine-
ol de sa proeessd duia paraigo, sino:

sa, i se‘n anaven tots xarpats, Tot era.
jovenea, tot estudiants. Guip un dei-
xeble del Dr. Gauchat que mirava la
feta, i li deman qué es allé, i me diw
que es una festa d'ets estudiants de
Esecola Téenica Superior Federais.

I no vos cregueu que fos una pro-

cessd de dos o trecents estudiants. N'hi
devia haver més d'un milenar; ha
rodat sa processé per alld prop d'un
quart,jun derrera s'alire, un derrera
g'altre, i mai es meteixos, com se su-
posa. No he aclarit es motin de tak
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E tot tapat, i es niguls eren més blan-

§ molts se figuraven que seria de quatre
§ o cine anys de feina per deixar llesta
. ala vela una obra fan grossai tan
¥ llarga, que demana moltissims d'anys

3 he dit també que molts, fins persones

pogués esser.

| festa; Havla d'esser gros, quant, a pe-
. gar de sa brusca espessa que feiz, sa

6 rodava amb s'orde més com-
plet com s8i hagués fet es temps mées

i agradable del mon.

LUna altra llico del Dr. Gauchat.

A s’hora senyalada ha comengat el
Dr. Gauchat sa ssua explicacid sobre
sa formacio de sa llengo francesa an-
tiga. Avui liha pegat des congria-
m~nt de paraules o morfologia i de sa

¥ .nera que tenia aquella llengo de

¢ astruir i d’engirgolar sa frase per
expressar es pensaments i afectes.
Ha omplida sa picarra d’exemples,
espinzellant ho fot i donant-mos-ne
ges fites ben netes i ben llampants; i,
com mos ne som temuts, han toeades
les dotze, i es Catedritic ha posada
forqueta alld ont era de s’explicacio,
i mos ne som anats a dinar per lo que

o

Llavé no plovia, 8i bé el cel estava

quinosos.
Aigada fereste

Com he hagut dinat, un poc passat |
les dues, feia un soleiet ben agradés,
i agafl es breviari, i ja li estreny resa
qui resa, vora vora es ria Limmat que

travessa la ciutat i després vora vora |

es llac. Amb aix0 aquell soleiet que
feia tan plaient se’'n es anat no sé
aont, es niguls son tornats gruaixats,
tot el cel 8'es ennegrit, 1 ha comencat
a degotar a té qui té. All6 m’ha fet
mals averanys, i gir en coa cap a ses
cases, s'aigo ha comencat a pitjar,
puig a un tramvia cap a s’estacid ca-
poral des ferro-carril;i com hi som es-
tat, es ruixat ja era una barrumbada
de ses maleitea.

S'estaci( es grandiosa, tota cuberta
de teulada de ferro amb uns finestrals
disforjos, guarnits de vidres; deu es-
ser de gran com dues vegades la Seu
de Malloreca, no tan alta com se supo-
83, pero aixi meteix ho es alteta, i un
s’hi pot passetjar ben be una hora
sensa caunsar-se’'n. Comeng a fer-hi
voltes 1 sa barrumbada ha arribat a
esser tan feresta, que tenia por ferm
que no e’esfondras sa teulada de fe-
rro; semblava que’l cel se’n venia tot
per avall. Feia molts d'anys gqune no
havia vist ploure tan fort i tant de
temyps. Allo si que se poria dir ploure

a talabaixons. |

Després ha remeiat i només feia
brusca, pero seguidet seguidet.

Conversada amb el Dr, Jud.

Prenc un tramvia cap a Heimplaiz
a les quatre, perque encara feia una
brusca ben espessa, 1 an aquell punt
mos som trobats amb el Dr. Jud, pre-
nim reddés a una sala puablica d’alla
devora, i mos hem esmolada sa garro-
va, vui dir, hem conservat, fins a les
8is de ses nostre coses, de s8'Obra des
Diccionari i de filologia romdnica. Li
he dit sa fredor geladora que hi ha
dins Espanya envers de sa ciencia
llingiistica,que fins i tot sa gent docta
i es literats meteixos no comprenen
ni li regoneixen practicament s'im-
portancia i sa trascendencia que té
tal eiencia; i per aixd es poes que
n'estam convencuts hem de batallar
a-les-totes per trobar gent que mos
faca costat i poguem tirar endevant. I

Li he contat lo que va suceir quant
vaig inieiar 8*Obra del Diccionari, gque

de feina d‘una partida de persones

La Aurora

An el Dr. Jud, naturalment, li ban
feta compassié aqueixes bones de per-
sones que tenen un concepte tan equi-
vocat de sa feinada que un diccionari
ben fet suposa. Després m‘ha fetes
una partida de preguntes sobre noms
de lloc de Catalunya, que, com es de
totes ses nacions, tenen dins sa cien-
cia llinglistica una importancia tan
grossa, perque son altres tantes de
fites des desplegament des sons i des
mots de sa llengo de tals nacions,

Es que el Dr. Jud estd afonat dins
s‘estudi de sa geografia des mots ro-
manics, aixd es, s‘extensié geografica
de tals mots; i vol sa seua etimologia,
sa rel i sa font'd‘on surten.

I de passada el Dr. Jud m‘'ha fet
veure que sa llengo vasea té un fon-
do molt gros de rels llatines que hi
entraren amb sa conquista des romans
i les ha conservades, mentres es po-
bles neo-llatins les deixaren perdre i
n‘encobeiren d'altres. D'aixé m‘ha
posats una partida d‘exemples. Es el
diantre aqueix Dr. Jud per ecavar
fondo a tots es sementers neollatins.

iQuin malenat! |Quin desgraciat!

A les sis mos som deixals amb el doc-
tor Jud i encara plovia. Li estrenp cap a
s‘hostal, més de mig enfadat contra tant
de ploure i cloquetjant-me es cap contra
aquella mala dnima de Ea Zwingli, es qui
va robar Ziirich a sa e catolica,

Era que avui, com me‘n anava vora

| vora es riu, resa qui resa, som passat

per devant es monument d-aqueix here-
siarca; i me som aturat una estona a mi-
rar-la-me aquella estatua de bronzo, per
cert prou notabie, que representa En

dreta, la Sagrada Escriptura, i una espa-
sa en sa ma esquerra... Vajal just aixi
com solem representar I'apostol St. Pau,
Quin sant Pau, Deu meu, En Zwingli!
{St. Pau a s‘en-revés! St. Pau, d‘inimic
furios que era de sa fe de Cristo, se con-
verti i se*n va fer un apdéstol, pero jquin
apostoll En Zwingli, de Ministre de sa
fe de Cristo que era per ses Ordes que
havia rebudes i p‘es cdrrec que exercia a
sa primera esglesia de Ziirich, se descon-
vertf, aixd es, renegd de sa vertadera Pe
de Cristo, pervertint aqueixa fe sacrosan-
ta, negant s‘Autoridat que Cristo posd
dins 1‘Esglesia, s‘Autoridat del Papa, ne-
gant sa Presencia Reial del Bon Jesis a
I‘Eucaristia, dient que 1‘Eucarisiia no era
més que un simbol, tna senya del Bon Je-
stis, no el Bon Jesis meteix, com ha cre-
guti ensenpat sempre 1'Esglesia de Cris-
to. | aquell malenat no sols neg4d tot aixo,
sino que negd també tols ets alires Sagra-
ments, fora es Batisme, dientque no eren
meés que pures ceremonies, i que no con-
ferien cap gracia, que no duien vinclada
ni comunicaven sa gracia sagramental,
sa gracia santificant que I‘Esglesia ha en-
senyat sempre i tots es feels cristians han
cregut que tals sagraments duen vincla-
da i comuniquen an es qui los reben aixi
com pertoca. Quinze sigles de fe cristia-
na, es feels de tots aqueis quinze sigles,
instrufts i anostrats p‘el Bon Jesus i pfes
meieixos Apostols que el Bon Jesus en-
vid a predicar es seu Evangeli per tot Io
mon, tots aquells quinze sigles amb tots
es Papes, amb tots es concilis, amb tots
es Sanfts Pares, tota I'Esglesia estesa per
tota 1a terra havien professat lins llavo sa
doctrina de s‘Autoridat Suprema i Infal-li-
ble de la Santa Seu, del Papa; havien pro-
fessat fins Ilavd sa doctrina des set Sagra-
ments, com a fonts inagotables de Gracia
Santificant, isasantedati inviolabilidat des
Yots de Castedat i de Relligio fets a Deu;
i aquell malenat de En Zwingli amb sos
alires caps-pares des Protestantisme s‘al-

enteses que hi trebaiin & matar, I li

instrutdes, veent que passen anys i
anys (ara n‘hi ha dotze que comen-
garem), i es Diccionari no surt, creuen
que ja no sortird, que tot s'es fus com

| afum de formetjada, sensa tenir en

compte que es Diccionari, tal com el

| varem promeire ja desde es primer
§ dia, demana vint o trenta anys, p‘es
| cap baix, de feina més arreu arreu.

caren conatra aqueis quinze sigles de fe
cristiana, contra tots es Papes i es Concilis
es Sants Pares i ets Apostols i conlra es
meteiX Deu Esperit-Sant, 1 negaren tota
sa doctrina de s‘Autoridat de I‘Esglesia i
del Papa, tota sa doctrina des Sants Sa-
graments! jMalenats! jCent voltes male-
nats! il tengueren cara de presentar la
Sagrada Escriptura, que es sa Paraula de
Deu, com un testimoni a favor seu, alla
ont la Sagrada Escriptura els-¢ condam-

Zwingli dret i amb un llibre en sa man |

nava a cent bandes diferents! (Tengueren
cara de presentar aquelles horribles nega-
cions de sa doctrina revelada de Deu com
a propies de la Sagrada Escriptura, com
a propies de sa Paraula de Deu! (Amb la
Sagrada Escriptura en sa ma pretengue-
ren provar que tots aguells desbarats tan
ferests eren sa pura Paraula de Deu!
jQuina cosa més horrible!

I aquells pobres cristians de Ziirich i
de tantes altres bandes de Sufssa i d*Ale-
mania estaven tan magrets de instruccio
relligiosa,se trobaven tan esborradots i
esfondradots en ses coses de sa fe, que se
deixaren enganar i embarriolar d*aquelles
males dnimes d'heresiargues, d'aquells
Mestres d'embuis i de mentides i de mal
obrar, desfressats horriblement de defen-
sors de la Sagrada Eseriptura, de depura-
dors i netetjadors de sa vertadera doctri-
na evangelica; i abandonarensa fe que fins
llavé havien professada, s‘afonaren dins
s‘abisme esglajador de s‘heregia...

{Quina responsabilidat més feresta, més
aborronadora, devant Deu, devant es
Tribunal de Deu, per En Zwingli i es de-
mées caporals des Protestantisme: haver
pervertides tantes de ciutats i de nacions
en sa fe catdlica, haver robades tantes i
tantes de generacions, tants i tants de mi-
lenars de milions d*dnimes a sa vertadera
fe de Deu! [Que hu degué esser de terrible
es compte que Deu les demand de tant de
naufraig com havien fet dins sa seua Es-
glesia, quant passaren d‘aqueix mon a
I‘altre! (Es cabeis s‘alcen des cap com un
hi pensal

Passant per devant aqueixa estatua de
En Zwingli que s’alca a s‘embocada des
riu Limmat, i trescant per dins aqueixa
riolera ciutat de Ziirich, no me puc decas-
tar aqueixa idea des cap: tols aqueis mi-
lenars d‘heretges, que formen s‘immensa
majoria d‘aqueixa ciutat, amb tots es seus
pares i es pares des seus pares i totes ses
generacions de pobladors de Ziirich fins
| 4n es primer ter¢ des sigle XVI, tots a-

queis miltons d‘4nimes es dia del Judici
Final han de cridar venjanca contra En
Zwingli que fou sa causa de que ells fos-
sen i siguen heretges, que els-e robd sa
vertadera fe de Deu, que els-e decantd
de I*'Esglesa Catolica i des sants Sagra-
d ments i de sa Gracia de Deu! ;Que dic

an el Judici Final? No, ell ja en demanen
ara de venjanca €S que son morts i han
| comparegut devant es Tribunal de Deu,
i caysa de s'heregia que els escivelld En
Lwingli se son condamnats! ;Qué ha de
esser d‘aqueix malenat, condamnador de
tants de milions d'dnimes, redimides amb
sa Sang des meteix Deul..,

{Quina idea que va esser sa des qui es-
culpi aqueixa estatua seua, de posar-lo
amb la Sagrada Escriptura en sa man
drefai una espasa ensa mé esquerra! jLo
| haguéssen posat trepitjant la Sagrada Es-
criptura i ponxint-la amb s’espasa! Aixi
haurien posat lo que ell va fer alcant se
contra sa vertaderafe de Deul ;No, ell
no feu mai més queguinavetetjar i boixi-
netjar la Sagrada Escriptura, fent-1i dir lo
| que mai ha dit ni poria dirl..,

jQuin gran sistema de resar el Rosari!

Després de sopar, m’esquitx a Pesgle-
sia de la Mare de Dea (Liebfrauenkir-
che): abans d entrar-hi sent gran cantoria,
me‘n hi entr, i es estat que resaven el
Rosari amb el Santissim patent: un Vicari
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Es Heélloro Rosso
(Segueix)

Aquells quatre criats del Rei-Tortu-
ga partiren cap an aquell palau de s’
entrelluu, aont es seus companys, ets
altres tres criats, s’eren campats tan
malament. Se‘n hi anaven tot retgi-
rats, i se veien la mort derrera s‘oreia,
perque amb lo queles havien contat
| ets altres que hi eren anats, estaven
ben segurs que ells aclaririen tan poc
com aquells qui era aquella gran pit-
xorina de senyoreta i s'altra gent que
habitaven tal palau, ique llavo el Rei-

|

5

amb capa pluvial i sis escolanets age
noiats an es graons de 1‘Altar ila gent
agenoiada an es bancs que umplen ['es-
glesia.

Com se suposa, resaven el Rosari en
alemany. No son tan virollencs squi que
se'n vagena resar dins 'esglesia amb
una llengo que no es sa que parlen Deien
una desena devant perhom, aixd es, es
de I'Altar ies poble; i he notat que es
qui deien Gegriissel seist du Maria
(Den vos salve Maria) ,quant acabaven
deines Leibes Jesus (...del vostro sani
venire Jesis), hi afegien un parei de pa-
raules, ;[Qué pol esser aquest afegit6?
deia jo entre mi meteix. He escoltat b¢, i
ha resultat que s’afegito és es Misteri de
sa Vida del bon Jesusi de Maria Santis-
sima que contemplen a cada desena. De
manera que es qui diten devant, a sa
primera desena de Goig, per exemple,
acaben aixi s’ Ave-Maria:... beneit es el
[ruit del vostro sant venire Jesiis, gue
vos joVerge Marta! concebéren per obra
de I'Esperil Sani. 1 a sa segona desena
acaben s Ave-Maria aixi decd: gue amb
ell jo Verge Marial visttdren la vostra
cosina santa Elisabet i santificd el Ba-
fistu. 1 a la tercera desenag acaben s¢Ape-
Maria dient: gue vos jo Verse Maria
donaren a llam dins la cova de Betleq.
| ala quarta desena acaben cada Ave-
Maria: que vos jo Verge Maria! oferi-
res an el Temple. | a sa quinta desena, hi
afegeixen: guevos jo Verge Maria! iro-
bdreu dins el Temple després d haver-lo
perdut.

[, en contemplar es Misteris de dolor,
afegeixen a cada Ave-Maria Je sa prime-
ra desena....Beneil es el fruit del vostro
sant venire Jesus, que sud sang i aigo
per nosallres dins I'hort de Getzamani,
| a sa segena desena:... que per nosal-
Ires va rebre un sens fi d'assots. | a sa
tercera desena:... que per nosallres el
coronaren d‘espines. 1 a sa cuarta
desena: que per nosalires portid la Crey.
| a sa quinta desena: que per nosalires
el erucificaren.

1, en contemplar es AMisteris de Gio-
riq, alegeixena cada Ave-Mariag a sa
primera desena. que per nosalires resu-
ciid el dia de Pasco demati.— ] asa
segona desena: que se'n puji a los
cels, trinnfant i glorids, 1a sa tercera
desena: que mos envid '’ Esperit Sant el
dia de Pentecostés. | a sa cuarta desena
que vos va fer pujar lo Verge Maria!
després de la vostra mort per mans
d’angels an el cel. ¥ a sa quinta desena:
que vos va coronar jo Verge Maria!
com a Reina de cels i terra.

Hi ha que confessar que aqueixa mane-
ra de resar ¢l Rosari es enginposisisma
i devotissima, i per tenir sempre devant
ets uis es Misteri que pertoca contemplar
tant m’'ha agradat, que hu he volgut po-
sar dins aqueix Dietari per que ses fni-
mes devotes se’n puguen aprofitar,

Son ¢l diantre per ftreure enginys a-
queis alemanys!

Després he demanat a un des Vicaris
d'aqueixa esglesia si sempre passen el
Rosari aixi a Pesglesia i en familia, i m’
ha dit que si.

Ido si que toguen es fil de ses neules!

A lati som fuit d’aqueixa esglesia, i
jcap a s’hostal manca gent! | ifins de-

-md demati, si Deun ho vol iMarial

ANTONI M.* ALCOVER pre,

DE TOTES ERBES
I

Tortuga en faria fer un serré de tots
guatre. .

Camina caminaridsicap envant te
fards, aquells quatre homos caminaren
tres dies, i vos assegur que en tenicn
poques de riaies 1 que hi anaven ben
alisos,

Es dia que feia tres, dematinet, ja
colombraven ben bé es palau de s'en-
lluu, veien que hu havia d’esser m¢s
gran que es castell del Rei-Tortuga; i,
com més s'hi acostaven, més veien que
li guanyava de massa.

ero lo bo va esser s’endium-niat
que trobaren unes docentes passc. a.
bans d’esser a sa carrera d‘aqu ! pa.
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au, hora baixa de tot, que ja només
hi havia un parei de brasses de sol.

I ara veureu que va esser. Va esser
que aquell demati la princesa Elieno-
reta, aixi com ho feia cada dia, quant
s'aixecd, obri es llibret que aquella bo-
na tada li havia donat, l'obri amb ca-
da ma, i i diu:

— Ah llibret, llibret!
la bona fada m‘ha comanadet
que tot quant te demanaria
que me fos alcancadet!

T'e deman, ido, si m*he de gordar de
cap contrari avail

—De quatre criats del Rei-Tortuga
que arribardn avui hora baixa. i venen
per aclarir qui es Vossa Altesa.

—Esta bé! diu N'Elienoreta. Agqui
els esperll els assegur desde ara que hi
beuran fresc!

Pensa qui pensa de quiu enginy &’
hauria de servir per fer perdre es ca-
mi an aquells quatre homos, cada ins-
tant mirava per ses finestres si ja els-e
veien lluir. A mitjan cap-vespre les
comencA a colombrar; i, com més s
acostaven, més clar se veia que hu
eren cts enviats del Rei-Tortuga.

I que fa a-les-hores N’Elienoretar
Torna agafares llibret de sa bona fada,
I‘obriamb ses dues mans, 1 li diw:

—Ah llibret, llibret!
la bona fada m’ha comanadet
que tot quant te demanaria,
que me fos alcangadet!

Te deman, idd, que agueis quatre
hhomos no se puguen aturar de sa fei-
na que ells meteixos s'oferirdn a ter,
fins que €S meus set criats i ses neues
set criades els envestiran fent-los ame-
naces de basto!

—Serd servida, Sra. Altesa! va dir
es llibret.

A-les-hores N'Elienoreta se posd es
vestit niés polit 1 precids que tenia,
tot teixit 'd’un filet d'or, d’'un de pla-
ta 1 d'un seda, i que hi havia pinta-
des totes ses tlors de la terra.

I amb aquell vestit tan precios, (qui-
na vos pensau que la va fer la prince-
sa Elionoreta? Ido crida tots es seus
criats i criades, i les diu que se tanquin
en fort cadascu dins sa seua cambra, i
que no s‘atancin a4 sortir per trui que
sentin, mentres ella no els ho man.

Es set criats i ses set criades ho fe-
ren aixi, iella, N'Elienorcta, amb a-
quell vestit tan polititan preciés, tot
teixit d‘un filet d‘or, d"un de plata i &
un de seda i que duia pintades totes
ses flors de la terra, agafa quatre se-
naies i quatre cavecs i se'n va a un fe-
mer que hi havia dins una cloa devant
es paiau, 1 ja es partida a metgencar
aquell femer, icavegada veicavegada
va, que nose donava rad a ses mans,
i poreu fer comptes com se¢ devia po-
sar aquell vestit,

Amb aixd tac! arriben es quatre
criats del Rei-Tortuga, totesglaiats de
sa grandaria i de sa magnificencia de
aquell palau, pero encara hi roman-
gueren mes com repararen iquella sen-
yoreta, vestida com cap reina del mon
puga anar-hi, metgencant aquell fe-
mer amb un cavec 1 una scnaia, po-
sant-se fems com un llatze.

:Que me‘n direu? Ell aquells quatre
homos tot amb-u s‘oblidaren de sa por
que duien de que no'ls enganassen an
aquell palau, com havien enganats ets
altres que hieren anats per lo que ¢lls
hi anaven, i varea dir tots quatre:;

—iPero, senyoreta! iqui ha vist mai
un4 senyoreta com vossa mercé, amb
aguest vestit tan precids, metgencar
un femer? |Aixo no son feines de vossa
merca!

—Es gue tenc tots es criats 1 missat-
ges emprits amb altres feines precises
1 aguest femer no poria passatr pus
sensa metgencar-lo.....

—No res, ido, diuen aquells quatre
homos, se decant vossa merce daqui i
se‘n vaja a rentar-selija farem nol-
tros aqueixa feina amb quatre grapa-
des!

N Elienorecta ho va fer aixi, se‘n va
a rentar-se i aquells quatre homos ja
estigueren abordats an aquell fener
cada un amb un cdvec i una senpaia, i
jnala bones cavegades an aquell femer
1 bones senaiades de fems de devant a
derrera! 3 '

Sobre tot dins una estona el varen
tenir metgencat an aquell femer; pero
com se volgueren aturar de ses cave-
gades i senaiades, no pogueren.

I no sabien que era que los era entrat

dins el cos que no donava repos an es
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seus bracgos ni a ses sefies cames, i els-
e fela trompitxar horrorosament, cave-
¢aquicavega, iumpl qui umpl, i buida
guibuida senaies de fems a dreta i a es-
querra, per devant i per derrera.

[ arribaren que ja no sabien que's
feien ni que's metgencaven, escim-
pant es fems fora de sa cloa, i al puat
tota sacarrera d'aquell palauana fems,

Aqui la princesa Elienoreta guaita
per una finestra,i diu an aquells homos;

—iPero, homos sants de Deu! ;] aont
tenin es cap d'escampar me es femer
d'aquesta manera? ;O vos pensau que
hi vui sembrar faves an aqueixa carre-
ra? ;Com no hu veis que no hi ha grum
de terra i que no neixerien?

—Senyoreta, deien aquells homos,
ino mos diga res! que no sabem que
mos ha agafat! {No mos porem aturar!

—¢Qué vol dir no vos poreu aturar?
deia N'Elienoreta. jl es tan bo de ter
aturar-ser

—E-hu sera pets altres, pero no hu
es per noltros! deien aguells quatre ho-
mos.

[ amb aixd no s‘aturaven dfescam-
par es femer a dreta i a esquera, per
devant i per derrera, itot allé de per
alla anava fems, que era un escandol.

Com l2 princesa Eliconreta va con-
siderdar que agquelis homos ja acabaven
ses forces de totique ja no porien
pus, pega crit an es set criatsi a ses
set criades, dient-los:

—Sortiu més que depressa! que hi ha
quatre homos aqui defora que mos ¢s-
campen es femer i tota sa carrera va
fems! -

Com aquells set criats i aquelles set
criades senten allg, surten com a fi-
blons de dins ses seus cambres, se'n
van corrents a sa carrera; i poreu fer
comptes quins uis feren com varen
veure aquell desgavell i aquella des-
concordia.

—]Ah grans cares de noninguns!,
cridaren es set criats i ses set criades
de la princesa Elienoreta an es quatre
criats del Rei-Tortuga. I ;aont vos ne
sou veaguts a fer-mos mal-bé aquest
femer de sa cloa i 2 soiar-mos agueixa
carrera, que mos costa tant i tant de
menar neta com una copa de plata?

—iGermanets 1 germanctes! deien
aquells quatre. (No mos digueu res, que
no tenim gens de culpa de tot quant
feiml jE-hu feim sensa voler! Com a-
rribavem, hem vista una senyoreta
vestida com una reina, amb un cavec
1 una senaia, meigenca gui metgenca
aqueix (emer! Hem trobat que aixd no
era feina seua, 1 mos som oferits a fer-
la noltres, 1 mos hi som posats tots
quatre; pero ara no mos porem aturar!
No sabem gue mos ha agafat! No mos
porem aturar!

—:Al no vos poreu aturar? digueren
es set criats i ses set criades, ldd ja
vos aturarem noltros!

I agafen tots catorze un bon venable
per hom, i Ja estan abordats com a bei-
es au aquells quatre per romprer-los
nquells venables demuant. :

Aquells quatre homos,; naturalment
provaren de fogir, per no rebre aque-
lles afalagadures, i notaren que po-
rien fogiri deixar ses scnaies 1 es ¢i-
VECS.....

Ija hu crec que les hi tiraren an el
dimonian aquells civecs i an aquelles
senaies, i fogiren com u llonzins, pe-
gant:se amb sos talons per ses anques,
i, cametes me valguen! jsi m'agafau!l

Aquells criats i criades de la Prince-
sa les deixaren correr, i ja foren par-
tits a adesar aguella carrera, i vos as-
segur que los ne dugue de feina, i que
hi cuidaren a caure morts.

Mentres tant es quatre crials del
Rei-Tortuga corrien carrera uberta,
fogint d’aqu-l diautre de palan de s
entrelluu; 1 corregueren fins gue varen
tenir alg, i se tiraren en-terra com no
pogueren pus.

1 all4 els haguésseu sentit descapde-
Har:

—jAil deien aqueils malenats. jAil
[Som morts no tenim cura! {Hem pogut
escapar d'aquell aixam de criades i
criats que mos envestien amb aquells
venables; pero ara, amb arribar, el
Rei-Tortnga en ferd fer un serrd de
tots nolrros! |No mos n‘escapam! {l nol-

tros tan beneits anar-mos a posar en lo |

que no mos: demanaven! /Quin pebre
mos feia coure ets uis per haver-mos-
ne d'anar a prendre aquelles senaies
per metgencar, aquell femer per que

aquella senyoreta no se soidas? (Que
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eéra comte nostro Si sesoiava odeixara
de soiar-se?.,. (No hi ha remei! beneits
-nesquérem i beneits morirem! (L.a mos
ha feta aquella senyoretal ;I no mos
ne som temuts {ins ara gue ja no hi ha
remeil...

Com prou gloses hagueren fetes de-
munt aquesta feta, arribaren a dir:

—Sobre tot, I'hem feta com En Pa-
rretal (I gordau-vos d‘un ja estd fet!
Mos presentarem an el Rei-Tortuga, i
il direm en plata lo que mos ha passat,
1 que faga de sa nostra corpora lo que
meés s‘estimardl.....

JorDI DES RECO.
Ziirvich, 1 de juriol, de 1913,

J ara escollan

EN VERA-VEU

Sobre unes gloses de s‘«Obreretxo» |

Es paperot sccialista, anticatdlic
com €S, No poria estar sensa riurese‘n
des dogmes catodlics. Dissapte li pega-
va contra sa caiguda, contra ¢s pecat,
contra sa desobediencia formal de
Adam, cap i pare des género humai:
desobediencia, pecat i caiguda, que
mos ensenya sa Fe; sa Revelacié de
Deu, que la confirma sa tradicié de
tots es pobles de la terra, i que mos
explica satisfactoriament una partida
de problemes de sa vida humana, una
partida de misteris. Si: sa lluita des be
amb so mual, sa fregiient preponde-
rancia des mal demunt es be, tant en
s‘orde moral, com en s‘orde fisic: es
crims horribles i innumerables que em-
bruten ses planes de s‘historia huma-
na, es sufriments multiplicats an a
que’s veucondamnada la humanidat,
es un fet tant dolorés com inuegable:
un fet que es meteixos socialistes i
anarquistes el confirmen amb sa seua
accig: un mal que ells meteixos enco-
nen; una lluita que ells meteixos au-
nenten 4 eanmaleiexen. Idé aquest fet,
aquest mal, aquest sufriment, aqueixa
lluita, aqueixes desgracies, aqueixes
desigualdats, aqueixes injusticies, a-
quexes injusticies, agueix malestar
d‘ets homos, aqueixes guerres. ete. cte.
¢vol dic s'Obreretvo com s‘expliquen?
¢Vios vol dir per quines cinc centes
existeixen? ;Mos vol dir quina finalidat
tenen? (Per qué es que es mal domina
an el mon i aturmenta s‘homo? Si es
mal no es un castig Jqué és, ido?

Jo no s€ quines solucions donaria &
Obreretxo, si parlas. Pero estam se-
gurs que cap explicaciéo per aclaric
aixo de s'origen des mal i de ses penes
1de ses desgracies, morals i fisiques,
individuals isocials,que afligeixen s*ho-
mo; cap explicacidlque donas, deim, de-
Xaria satisfet s‘eateniment huma, com
hi deixa sa solucidé que proposa sa Re-

velacio Cristiana, que ensenya ['Esgle-

sia Catdlica, sa que trobam an es testi-
moni de tols es pobles, sa que presen-
ta es llibre d'historia més antic que
existeix an el mon, considerat nomdés
com obra de ma d'homo, es llibre de
Moisés: aon se din que: Adam peca, i
que ell 1 es seus descendents, hereus de
sa seua desgracia. penam per aquella
falta, per aquella desobediencia for-
mal. 5i, tota s’historia de s’humanidat
mos recorda sa primitiva caiguda: tot
delicte, tota maldat, tota pena, tota
explacié; aguest no arribar a sa veri-
tat sino després d'estudiar molt; aquest
no obtenir es be sino després de sufrir
es mal: tot s'‘explica be amb so castig
primitin d’Adam. Si admetem s’easen-
yanca de sa Relligid; siadmetem” que
s'homo no sorti de ses mans de Deun
tal com ara’s troba, sino que sorti amb
sa llum a s'enteniment, amb sa recti-
tut an es cor, amb sa gracia a s'anima,
amb sa salutan el cos, amb s’orde a
ses passions, amb sa sumisio de sa vo-
luntat a sa rad, amb se sumisio Hiure
de sa rao a Deu; si admetem, per altra
banda, que es pecat destrui aquesta
armonia, i que Deu castiga s‘homo a
viure amb tatign,; si tenim per vera a-
questa historia, que s sa clau per des-
cifrar s'enigma del mon, en aguest cas
res mos espanti, res mos extranya; al
revés, en sa llarga serie de aconteixe-
ments desgraciats que mos passen, sa-
bem contemplar aixi sa ma. de sa Pro-
videncia que tot hu governa amb sa
seua voluntat, que, si s superior a nol-
tros i mos estA amagada, no per aixo
deixa d'esser sabia i prudentissima.

Es cristians que creim i confessam
aquesta veritat som més [elicos qu'ets

altres; tenim sa mirada més llarga; te~
nimes cor més ample; tenimesperanca;
sufrim i creim; sufrim i esperam, sufrim
i estimam; adcram i besam sa ma que
mos protegeix i mos castiza. Es des-
graciats, empero, com es de s'Obrer
Balear, que neguen Deu i fan guerra
a sa Relligio, aqueis si que son de pla-
nyer; perque no veuen en s‘homo més
que un ser ple de necesidats que no pot
satisfer, un ser ple de passions que no
pot assaciar; perque no viuen més que
per cridar contra sa sociedat; perque
no moren sind amb sa blasfemia contra
Deu asa boca; perque en tota sa seua
vida cerquen sa veritat i no la troben,
isa veritat los estd a dues passes d‘ells
i no la coneixen ono la volen conei-
xer, com hu demostra s‘anarquista des
derrer mimero de £/ Ravo.

sAh, ido# Fort!

Es paperot anarquista parla de sa
tristissima situacié de Portugal, isa
llamenta de lo mal tractats, de lo mal
pagats que son ets anarquistes de
aguella Republica, que tant aidaren es
radicals a implantar-la i destronar sa
Monarquia. |

¢Ah, id6? Després que ets anarquis-
tes han feta sa feina, es republicans de
alla los paguen a cosses, es dir, a tirs:.
los engriilonen; los posen en preso;
los persegueixen com a rates; los ma-
ten; los declaren inimics de sa Repi-
blica. De manera que ja no son es mo-
narquics que acusen i combaten ets
anarquistes; ja no es sa Republica Ar-
gentina que los expulsa des seu terri-
tori; Jano es Franca qui los du a sa
guilloting; ja no es Russia que los torg
es coll; es Portugal, es sa radicalisma
Republica de Portugal que també los
fa aguestes bromes.

Be val Aixi hu entenen! Més se'n
mereixen! ¢l que sien es radicals me-
teixos qni los posen ses mans demunt?
millor! millor! Es republicans i tot ve-
nen per ses nostres! |Ell que ja no'n
vessen la pols d'‘anarquistes dins Por-
tugal, ni dins Espanya, ni en lioc nat
del mon!

Sa desgracia esque es Governs no
arriben a prendre aquestes midessino
quant es mal ja estd fet i quant casi
ja no hi ha remei humi possible. ;An-
tes, antes!, va dir En Canyot.

Sessio :permanent

Segueix demunt es paperots socialis-
ta 1 anarquista sa discusié sobre es
bon govern, sobre sa bona administra-
¢i0 de sa sociedat socialista de socors
mutual anomenada Base Miiltiple.

Es una discusié que honra uns ial-
tres, es dir, que deshonra ferm es des
partits que pretenen tenir sa salvacid
del mon. Millor dit, es una discusié que
posa amb evidencia lo que son ells, lo
que no son i lo gue no seran, lo que po-
ren 1io que no poran mai.

i e i s o i NGWST
Seeceido locgal

Dimecres qui ve, festa de 1a Mare de
Deu del Carme, dia ben senyalat, a
les deu i mitja, dird sa primera missa a
la Parroquia el nostro bon amic Mn.
Bartomeu Artemi Massaneti Perells.

Agraim ferm sa tarjeta de con vit, &
de tot cor pregam a Deu que Lisien
acceptables ses misses que per ell i pes
poble cristid dird es novell sacerdot
durant sa seua vida, que desitjam sia
llarga i plena de marits. Amea.

Ahir va visitar sa nostra ciutat sa
noble 1 molt simpatica i molt cristiana
Infanta d'Espanya, Denya Elisabet der
Borben, tia del nostro Rei, que Den
guard. :

Més de 50 anys feia que no havia
estat a Mallorca. Llunyanes son ja ses
IMmpressions que se'n va dur de sa seua
primera visita any 60, quant només
tenia Y anys, feta en companyia de sa
mare, que era la reina Donya Elisabet !
IL.Lis segur que estara ben contenta ara
de tornar rebre demostracions de res-
pecte i de entusiasme i d‘amor, tant o
mes generoses que ses de ‘any 60. Qui
estim contents som tots es bons ma-
llorquins de porer manifestar es nos-
tro respecte 1 homenatge a una Dama
tan carftativa itan popular com esla
Ihfanta Elisabet, a una personalidat
tan acostada an el Rei de Espanya, an

€s nostro representant de s‘autoridat
de Deu. . s
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